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Djerba
2H45 3 DIRECT LUXAIR FLIGHTS/WEEK*

TUNISIA

EN  Tunisia’s largest 
island is a captivating 
destination that wel-
comes visitors with its 
pristine sands, clear 
waters and a vibrant his-
tory that blends Berber, 
Arab and Jewish cultures.

FR  La plus grande île de 
Tunisie est une destina-
tion captivante qui 
accueille les visiteurs 
avec son sable immaculé, 
ses eaux claires et une 
histoire vibrante qui mêle 
les cultures berbère, 
arabe et juive.

TIP   1

EN  Taste some of Tunisia’s  
finest sweets, including kaak 
warka and makroud.
FR  Goûtez quelques-unes des 
meilleures sucreries de Tunisie, 
notamment le kaak warka et  
le makroud.

Pâtisserie Masmoudi
Avenue Salah ben Youssef

TIP   2

EN  The El Ghriba Synagogue  
is one of the oldest and most 
revered synagogues  
in North Africa.
FR  La synagogue El Ghriba  
est l’une des synagogues les 
plus anciennes et les plus  
vénérées d’Afrique du Nord.

Sunday-Friday from 9.00
Dimanche-vendredi, à partir de 9 h

DJERBAHOOD
EN  Hundreds of artists  
from around the world 

have transformed the walls of  
the traditional village of Erriadh 
into a street art museum. There 
are over 250 murals covering cul-
tural, social, and political themes.
FR  Des centaines d’artistes du 
monde entier ont transformé  
les murs du village traditionnel 
d’Erriadh en un musée d’art de  
la rue. Il y a plus de 250 peintures 
murales couvrant des thèmes 
culturels, sociaux et politiques.
www.djerbahood.com

SOUKS
EN  The souks of the capital, Houmt Souk, 
reflect the island’s rich multiculturality. 
From spices to traditional handicrafts, 
carpets, and ceramics, these markets  
are the best places to find authentic  
Djerban souvenirs.
FR  Les souks de la capitale, Houmt 
Souk, reflètent la riche multiculturalité 
de l’île. Des épices à l’artisanat tradition-
nel, en passant par les tapis et les céra-
miques, ces marchés sont les meilleurs 
endroits pour trouver des souvenirs 
djerbiens authentiques.

DJERBA PLAZA THALASSO  
& SPA
EN  Nestled along a private stretch  
of sandy beach in Midoun, this luxury 
resort offers wellness-oriented services 
and a diverse range of Mediterranean 
and North African cuisine.
FR  Niché le long d’une plage de sable 
privée à Midoun, ce complexe de luxe 
propose des services axés sur le bien-
être et une cuisine méditerranéenne  
et nord-africaine variée.

+216 75 731 230  
www.djerbaplaza.com

GUELLALA MUSEUM
EN  This museum offers visitors  
a journey into the rich cultural heritage 
and daily life of Djerba, highlighting 
local customs and traditional pottery 
techniques.
FR  Ce musée propose aux visiteurs un 
voyage dans le riche patrimoine culturel 
et la vie quotidienne de Djerba, mettant 
en lumière les coutumes locales et les 
techniques traditionnelles de poterie.

Open daily from 08.00 to 20.00 
Tous les jours, 8 h-20 h 
+216 75 761 114

10       WINTER 2024 * Visit luxair.lu for the updated timetable. Consultez le plan de vol actualisé sur luxair.lu.
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